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The product user guide contains product features, how to use, and the operating
procedure. Read the user manual carefully to get the best experience and avoid
unnecessary damage. Keep this manual for future reference. If you have any questions
or comments about the device, please contact the customer line.

= www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Meet your Smart Fountain

Reservoir lid
Metal contact

Filter tray
Silicone Tube
Pump
Tank
LED indicator -
Wi-Fi Indicator Body @
/Button
Filter
Power cable (The side with a tab faces down.)
Operations
1) Cleanup

Clean the tank and reservoir lid. Do not flush the metal contacts directly or soak in
the water. After rinsing the filter, soak it in clean water for 5 minutes! Clean the body

using a dry cloth.
v

2) Fillup
Pour water into the tank. Do not exceed the max water level.
*The first time after fill-up, the pump will automatically extract the air before it pumps
water. In this process, the water flow will gradually increase to stabilize.




3) Assemble
Please put the tank, reservoir lid and filter the right places according to the illustration.

*The side with a tab faces down.

4) Power on
Connect the USB cable to a 5V/1A power supply, then connect A/C adapter to the
wall outlet. The fountain starts working, after the indicator flashes in red and blue
alternatively once.
*USB Power Adapter is not included.
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5) Filter replacement

It is recommended to replace the filter every 30 days!
*After rinsing the filter, soak it in clean water for 5 minutes!
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*The side with a tab faces down.

Quick setup

1. Scan the QR code on the right and download the Petoneer App, which is available
on App Store and Google Play. Click Sign up to get walked through to create your

Petoneer account.
E- - E # Download on the
3 & Appstore
1
43 GET ITON
Eh ' Google Play

2. Power on and ensure the Wi-Fi Indicator LED is flashing slowly, reflecting the device
is ready for joining the Wi-Fi. Open the Petoneer App and click the '+' button and get
walked through the SET-UP steps.



Notice:

1. The fountain doesn't support the 5 GHz Wi-Fi, please make sure your Wi-Fi is 2.4 G.
2. If the Wi-Fi indicator is not blinking fast after power-on, please long press and hold
the manual feed button until the indicator blinks quickly.

Troubleshooting

Problem Possible reason

The reservoir lid is not placed properly, or the
Blinking red & no water coming out | Metal contacts are not in place.

Fountain is out of water, please refill.

Red/Blue flashing alternatively & Fountain is running out of water, please refill.
water not steady coming out

LED status

Steady blue Working

Blinking blue The filter has been used for 30
days! Time to change!

LED Indicator
Blinking red Low water

Red/Blue flashing alternatively Self-test on power-up
once

Fast blinking (3 times/second) Ready for set-up in SmartLink
mode

Wi-Fi Indicator Slow blinking (1 time/2 seconds) | Ready for set-up in AP mode

Steady on Device has properly been setup

Short press when blinking blue | Reset filter

Factory reset (Wi-Fi LED blinking

Button fast)
Long press for 5 seconds

Switch between SmartLink and
AP modes




Specification

Input: DC5V1A Size: 7.09 x 6.89 x 5.79 inches
(180 x 175 x 147 mm)
Capacity: 19L Weight: 26.46 0z (750 g)
Cable length: 3.9ft (1.2 m) | Communication: | Wi-Fi (2.4 GHz)
Precautions

1. Please use it in the indoor environment.

2. When cleaning the fountain, do disconnect the power supply. Do not flush the
metal contacts directly or soak in the water. Clean the body using a dry cloth.

3. Do keep the contacts DRY. If the contacts are dirty, wipe them with a cloth.

4. Children must use the unit under the guidance of an adult.

5. Please place the unit on the flat ground to prevent accidental overturning, causing
the fountain to sprinkle or not work correctly.

6. Please shield or organize the power cord well to prevent the pet from biting the cable.

7. This fountain is suitable for cats or small and medium-size dogs.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended
or failing to follow the instructions for maintenance, operation and service of the
product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g. during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as
batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage,
electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power
supplies, etc.

¢ If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.



EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized representative:
Importer: Alza.cz a.s.
Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7

1ICO: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Fresco Mini Plus Fountain

Model / Type: WF004

The above product has been tested in accordance with the standard(s) used to
demonstrate compliance with the essential requirements laid down in the
Directive(s):

Directive No. 2014/53/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague



WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with
the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU).
Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public
collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of
correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with
national regulations.
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UZivatelska prirucka k produktu obsahuje funkce produktu, navod k pouZiti a postup
obsluhy. Prectéte si pozorné uzivatelskou prirucku, abyste ziskali co nejlepsi zkuSenosti a
predesli zbytecnym Skodam. Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti. Mate-li
jakékoli dotazy nebo pripominky k zafizeni, obratte se na zakaznickou linku.

= www.alza.cz/kontakt
© +420 255340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Seznamte se se svou Chytrou fontanou

. Viko nadrze
Kovovv
; FiltraCni
Silikonova
Cerpa
Nad
Indikator
Indikator / Télo @
tlaitko Wi-Fi
Filtr
Napajeci (Strana s ouskem sméfuje dold.)
Operace
1) Uklid

Vycistéte nadrz a viko nadrze. Kovové kontakty neoplachujte pfimo ani nenamacejte
ve vodé. Po oplachnuti filtr namocte na 5 minut do Cisté vody! Téleso Cistéte suchym

hadrikem.

2) Napliite
Nalijte do nadrze vodu. Neprekracujte maximalni hladinu vody.
*P¥i prvnim naplnéni Cerpadlo automaticky odsaje vzduch pfed cerpanim vody. Pfi
tomto procesu se bude pritok vody postupné zvySovat, aby se stabilizoval.

12



3) Sestavte

Nadrz, viko nadrze a filtr umistéte na spravna mista podle obrazku.

*Strana s ouskem sméruje dol(.

4) Zapnuti napajeni

PFipojte kabel USB ke zdroji napajeni 5V/1A a poté pripojte adaptér A/C do zasuvky.

Fontana zacne pracovat poté, co indikator jednou stfidavé blikne Cervené a modre.
*Napajeci adaptér USB neni soucasti baleni.

q
_
5) Vymeéna filtru

Doporucuje se vyménit filtr kazdych 30 dni!
*Po oplachnuti filtru jej na 5 minut namocte do cisté vody!
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*Strana s ouskem sméruje dold.

Rychlé nastaveni

1. Naskenujte QR kéd vpravo a stahnéte si aplikaci Petoneer, ktera je kdispozici na

App Store a Google Play. Kliknéte na tlacitko Zaregistrovat se, abyste mohli vytvofit

svUj Ucet Petoneer.
oy # Download on the
-E@F E_E ¢ App Store
1

-" GETITON

Eh. > Google Play
2. Zapnéte napajeni a ujistéte se, Ze indikator Wi-Fi pomalu blika, coZz znamenj, Ze je
zafizeni pfipraveno k pFipojeni k siti Wi-Fi. Otevrete aplikaci Petoneer, kliknéte na
tlacitko "+" a nechte se provést kroky NASTAVENI.



Upozornéni:

1. Fontana nepodporuje 5 GHz Wi-Fi, ujistéte se, Ze vase Wi-Fi je 2,4 G.
2. Pokud indikator Wi-Fi po zapnuti rychle neblika, dlouze stisknéte a podrzte tlacitko
ru¢niho posuvu, dokud indikator nezacne rychle blikat.

ReSeni problému

Problém MozZny diivod

Viko zasobniku neni spravné umisténo nebo

Blika Cervené a voda nevytéka kovoveé kontakty nejsou na svém miste.

Ve fontané dosla voda, doplnte ji prosim.

Cervend/modra stfidavé blikd a voda | Ve fontané dochézi voda, doplfite ji, prosim.

nevytéka rovhomerné

Stav LED

Stalda modra

Pracovni stranky

Blika modre

Indikator LED

Filtr byl pouzivan 30 dnil Je ¢as na
vymeénu!

Blikajici Cervena

Nizka hladina vody

Cervena/modra blika stfidavé
jednou

Autotest pfi zapnuti

Rychlé blikani (3krat za
sekundu)

PFipraveno k nastaveni v rezimu
SmartLink

Indikator Wi-Fi | Pomalé blikani (1x/2 sekundy)

PFipraveno k nastaveni v rezimu
AP

Steady on

Zarizeni bylo spravné nastaveno

Kratké stisknuti, kdyZ blika
modre

Obnovit filtr

Tlacitko
Dlouhé stisknuti po dobu 5

sekund

14

Obnoveni tovarniho nastaveni
(LED dioda Wi-Fi rychle blika)

PFepinani mezi rezimy SmartLink
a AP



Specifikace

Vstupni udaje: DC5V1A Velikost: 7,09 x 6,89 x 5,79 palce
(180 x 175 x 147 mm)
Kapacita: 19L Hmotnost: 26,46 0z (750 g)
Délka kabelu: 3,9 stopy Komunikace: Wi-Fi (2,4 GHz)
(1,2 m)

Bezpecnostni opatreni

1. PouZivejte jej ve vnitfnim prostredi.

2. P¥i cisténi fontany odpojte napajeni. Neoplachujte kovové kontakty pfimo ani je

nenamacejte ve vode. Télo Cistéte suchym hadfikem.

3. Kontakty udrZujte v suchu. Pokud jsou kontakty Spinavé, otfete je hadfikem.

4. Déti musi pfistroj pouzivat pod dohledem dospélé osoby.

5. Umistéte jednotku na rovnou plochu, aby nedoslo k nahodnému prevraceni, které
by zpUsobilo rozstfikovani nebo nespravnou funkci fontany.

6. Napajeci kabel dobre zaclonéte nebo usporadejte, abyste zabranili tomu, Ze zvife

kabel pfekousne.

7. Tato fontana je vhodna pro kocky nebo malé a stfedné velké psy.

15



Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potfeby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce
vyrobku, je nutné predlozit originalni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji
nasledujici skutecnosti:

Pouzivani vyrobku k jinému ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo
nedodrzovani pokynu pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zadsahem neopravnéné osoby nebo
mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfeprave, ¢isténi nevhodnymi prostredky
apod.).

prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem
pouzivani (napr. baterii atd.).

Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vliv{, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (v€etné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za
ucelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo
pouZiti neoriginalnich soucasti.

16



EU prohlaseni o shodé

Identifikacni udaje zpInomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.
Sidlo spolec¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

1ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Fresco Mini Plus Fountain

Model / typ: WF004

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami) pouZitou
(pouzitymi) k prokazani shody se zadkladnimi poZadavky stanovenymi ve smérnici
(smérnicich):

Smeérnice ¢. 2014/53/EU
Smérnice ¢. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha

17



WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho
musi byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto
recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomuzete
predejit moznym negativnim dlsledkim pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by
jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladdanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi
informace ziskate na mistnim Uradé nebo na nejbliZzSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.

18



Pouzivatelska prirucka k vyrobku obsahuje funkcie vyrobku, spésob pouzivania a postup
obsluhy. Pozorne si precitajte pouzivatelsku prirucku, aby ste ziskali ¢o najlepsie
skusenosti a predisli zbyto¢nym Skodam. Tuto prirucku si uschovajte pre buduce
pouzitie. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa
na zakaznicku linku.

= www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Zoznamte sa so svojou inteligentnou fontankou

KovovVv kontakt Veko zasobnika

Zasobnik filtra
Silikénova rirka

Cerpadlo
Nadrz
Indikator LED
Indikator/tlacidlo Telo @
WiFi
Filter
Napajaci kabel (Strana so zalozkou smeruje
nadol)
Prevadzka

1) Upratovanie
Vycistite nadrz a veko nadrze. Kovové kontakty neoplachujte priamo aniich
nenamacajte do vody. Po oplachnuti filter namocte na 5 minut do Cistej vody! Teleso
Cistite suchou handrickou.

2) Napliite
Do nadrze nalejte vodu. Neprekracujte maximalnu hladinu vody.
*Prvykrat po naplneni cerpadlo automaticky odcerpa vzduch pred Cerpanim vody. Pri
tomto procese sa prietok vody postupne zvysi, aby sa stabilizoval.
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3) Zostavte fontanku
Nadrz, veko zasobnika a filter umiestnite na spravne miesta podla obrazku.

*Strana s uskom smeruje nadol.

4) Zapnutie napajania
Pripojte kabel USB k napajaciemu zdroju 5 V/1 A a potom pripojte adaptér A/C do
elektrickej zasuvky. Fontanka zacne fungovat, ked indikator raz blikne striedavo
Cervenou a raz modrou farbou.
*Napajaci adaptér USB nie je sucastou balenia.

~0_Fe

= \

Filter sa odporuca vymienat kazdych 30 dni!
*Po oplachnuti filtra ho namocte na 5 minut do Cistej vody!

*Strana s uSkom smeruje nadol.

Rychle nastavenie

1. Naskenujte QR kéd vpravo a stiahnite si aplikaciu Petoneer, ktora je k dispozicii v
App Store a Google Play. Kliknutim na tlaCidlo Zaregistrovat sa prejdite na vytvorenie

svojho uctu Petoneer.
Y £  Download on the
-E@F E_E ¢ App Store

1
@h ' Egsale Play

2. Zapnite napajanie a uistite sa, Ze indikator WiFi pomaly blika, ¢o znamena, Ze
zariadenie je pripravené na pripojenie k sieti WiFi. Otvorte aplikaciu Petoneer,
kliknite na tlacidlo ,+" a prejdite krokmi SET-UP.
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Upozornenie:

1. Fontanka nepodporuje 5 GHz WiFi, uistite sa, Ze vasa WiFi je 2,4 G.
2. Ak indikator WiFi po zapnuti rychlo neblika, dlho stlacte a podrzte tlacidlo ru¢ného

podavania, kym indikator nezacne rychlo blikat.

RieSenie problémov

Problém

MoZny ddvod

Blika na Cerveno a voda nevyteka

Veko zasobnika nie je spravne umiestnené
alebo kovové kontakty nie su na svojom

mieste.

Vo fontanke sa minula voda, doplfte ju,

prosim.

Cervena/modra blika striedavo a
voda nevychadza stabilne

Stav LED

Stabilnd modré

Vo fontanke sa ¢oskoro minie voda, doplnte

ju, prosim.

Pracuje

Blikd modro

Indikator LED

Filter bol pouzivany 30 dni! Je Cas
na vymenul!

Blikajuca Cervena

Nizka hladina vody

jedenkrat

Cervena/modra blika striedavo

Autotest pri zapnuti

Rychle blikanie (3-krat za

Pripravené na nastavenie v

sekundu) rezime SmartLink
Indikator WiFi Pomalé blikanie (1-krat/2 Perravene na nastavenie v

sekundy) rezime AP

Svieti Zariadenie bolo spravne
nastavené

Kratke stlacenie, ked blika Obnovit filter

modro
Obnovenie tovarenského

Tlacidlo nastavenia (LED didda WiFi rychlo

DIhé stlacenie na 5 sekund

22

blika)

Prepinanie medzi reZimami
SmartLink a AP



Specifikacia

Vstupné udaje: DC5V1A Velkost: 7,09 x 6,89 x 5,79 palca
(180 x 175 x 147 mm)
Kapacita: 1,91 Hmotnost: 26,46 0z (750 g)
Dizka kabla: 3,9 stopy Komunikacia: | WiFi (2,4 GHz)
(1,2 m)

Bezpecnostné opatrenia

1. PouZivajte vo vnutornom prostredi.

2. Pricisteni fontanky odpojte napajanie. Neumyvajte kovové kontakty priamo ani ich
nenamacajte do vody. Telo Cistite suchou handrickou.

3. Kontakty udrZiavajte suché. Ak su kontakty znecistené, utrite ich handrickou.
4. Deti smu zariadenie pouzivat iba pod dohladom dospelej osoby.

5. Zariadenie umiestnite na rovnu zem, aby ste zabranili nahodnému prevrateniu,
ktoré by spbsobilo pokropenie fontany alebo jej nespravnu funkciu.

6. Napajaci kabel dobre chrante alebo uloZzte tak, aby ste zabranili tomu, Zze ho domace
zviera ohryzie.

7. Tato fontanka je vhodna pre macky alebo malé a stredne velké psy.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakupeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kdpe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povaZuju nasledujuce skutoc€nosti:

Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

PosSkodenie vyrobku zZivelnou pohromou, zasahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov
pocas pouzivania (napr. batérie atd.).

P&sobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v
sieti, elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo
vstupné napatie a nevhodna polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su
pouzité napajacie zdroje atd.

Ak niekto vykonal upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom
zmenit alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakupenym dizajnom alebo
pouzitim neoriginalnych komponentov.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné tdaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.
Sidlo spolo¢nosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7

1ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Fontanka Fresco Mini Plus

Model/typ: WF004

Uvedeny vyrobok bol testovany v sulade s normou (normami) pouZitou na
preukazanie zhody so zakladnymi poZiadavkami stanovenymi v smernici
(smerniciach):

Smernica ¢. 2014/53/EU

Smernica €. 2011/65/EU v zneni zmien a doplneni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho
sa musi vratit na miesto nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
predist moznym negativnym dosledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal3ie
informacie ziskate na miestnom urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna
likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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A termék felhasznaloi kézikonyve tartalmazza a termék jellemzdit, a hasznalat modjat és
az Uzemeltetési eljarast. Olvassa el figyelmesen a felhasznaléi kézikdnyvet a legjobb
élmény érdekében, és a felesleges karok elkertulése érdekében. Tartsa meg ezt a
kézikonyvet a kés6bbi hasznalatra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjuk, forduljon az tgyfélszolgalathoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Ismerje meg az intelligens sz6kékutat

P o Tartalyfedél
Fém érintkezo

. . Sz(ird
Szilikon cs6
Szivatty
Tartaly
LED kijelzé
Wi-Fi Test @
kijelz6/gomb
Sz(iré
Tapkabel (A fullel ellatott oldal lefelé néz.)

Miveletek

1) Takaritas
Tisztitsa meg a tartalyt és a tartaly fedelét. Ne 6blitse le kozvetlenul a
fémérintkezdket, és ne aztassa be a vizbe. A sz(r6 kidblitése utan 5 percig aztassa

tiszta vizben! Tisztitsa meg a testet szaraz ruhaval.

2) Feltoltés
Ontsén vizet a tartalyba. Ne lépje tul a maximalis vizszintet.
*A feltoltés utani elsd alkalommal a szivattyl automatikusan elszivja a levegdt, miel6tt
vizet pumpalna. Ebben a folyamatban a vizaramlas fokozatosan névekszik, hogy

stabilizalédjon.
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3) Osszeallitas
Kérjuk, helyezze a tartalyt, a tartaly fedelét és a sz(ir6t a megfeleld helyre az abranak
megfelelSen.

4) Bekapcsolas
Csatlakoztassa az USB-kabelt egy 5V/1A tapegységhez, majd csatlakoztassa az A/C
adaptert a fali konnektorhoz. A sz6kékut mikddésbe Iép, miutan a kijelzd egyszer
felvaltva piros és kék szinben villog.
*Az USB hal6zati adapter nem tartozék.

k=

=

)
|
5) Sziir6csere

A sz(ir6t 30 naponként ajanlott kicserélni!
*A sz(r6 kioblitése utan 5 percig aztassa tiszta vizben!

«a —

)

*A lapos oldal lefelé néz.

Gyors beallitas

1. Szkennelje be a jobb oldalon talalhaté QR-kédot, és toltse le a Petoneer
alkalmazast, amely elérhetd az App Store-ban és a Google Play-en. Kattintson a
Regisztracié gombra, hogy végigsétalhasson a Petoneer-fiok |étrehozasan.

S
-th. ' Gé;'cfale Play

2. Kapcsolja be a késziiléket, és gy6z6djon meg rola, hogy a Wi-Fi jelz6 LED lassan
villog, ami azt tukrozi, hogy a készulék készen all a Wi-Fi hal6zathoz valé
csatlakozasra. Nyissa meg a Petoneer alkalmazast, és kattintson a "+" gombra, majd
sétaljon végig a SET-UP |épéseken.
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Ertesités:

1. Aszokdkut nem tamogatja az 5 GHz-es Wi-Fi-t, kérjuk, gy6z6djon meg rola, hogy a

Wi-Fi 2,4 GHz.

2. Ha a Wi-Fi jelzd nem villog gyorsan a bekapcsolas utan, kérjuk, tartsa lenyomva a kézi
adagolas gombot, amig a jelzd gyorsan villog.

Hibaelharitas

Probléma

Pirosan villog és nem jon ki viz

Piros/kék villogas felvaltva és nem
egyenletesen tavozo viz

LED allapot

Allandé kék

Lehetséges ok

A tartaly fedele nincs megfelel6en elhelyezve,
vagy a fémérintkez6k nincsenek a helyén.

A szokdkutbdl elfogyott a viz, kérjuk, toltse

djra.

A szokdkutbdl kifogyott a viz, kérjuk, toltse

djra.

Munkavégzés

Kék villogas

A szlr6t 30 napig hasznaltak!
Ideje cserélni!

LED kijelzé —
Voros villogas

Alacsony vizszint

egyszer

Piros/kék villogas felvaltva

Onteszt bekapcsolaskor

Gyors villogas (3-
szor/masodperc)

Készen &ll a SmartLink
Uzemmodban torténd bedllitasra

Lassu villogas (1 alkalommal/2

Készen all a bedllitasra AP

Wi-Fi kijelzo masodperc) uzemmaodban
Allandéan vilagit A készulék beallitasa megfelel6en
megtortént
Révid megnyomas, amikor kék | Sz(r6 visszaallitasa
szinben villog
Gomb Gyari alaphelyzetbe allitas (a Wi-

masodpercig

Hosszan nyomja meg 5
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Specifikacio

Bemenet: DC5V1A Méret: 7.09 x 6.89 x 5.79 huvelyk
(180 x 175 x 147 mm)
Kapacitas: 19L Saly: 26,46 0z (750 g)
Kabel hossza: 1,2m (3,9 Kommunikacié: | Wi-Fi (2,4 GHz)
lab)
Ovintézkedések

1. Kérjuk, hasznalja beltéri kdrnyezetben.

2. Aszokokut tisztitasakor kapcsolja ki a tapegységet. Ne oblitse le kozvetlenul a
fémérintkezOket, és ne aztassa be a vizbe. A testet szaraz ruhaval tisztitsa meg.

3. Tartsa az érintkez8ket SZARITOTTAN. Ha az érintkez6k piszkosak, térélje le 6ket
egy ruhaval.

4. A gyermekeknek felnétt felugyelete mellett kell hasznalniuk a készuléket.

5. Kérjuk, hogy a készuléket sik talajra helyezze, hogy elkerulje a véletlen felborulast,
ami a szokdkut spriccelését vagy nem megfelel6 mikodését okozna.

6. Kérjuk, j6l arnyékolja vagy rendezze a tapkabelt, hogy megakadalyozza, hogy a
haziallat megharapja azt.

7. Ez a szokdkut alkalmas macskak vagy kis és kozepes méretl kutyak szamara.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési hal6zataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancialis id6szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van szuksége, forduljon
kdzvetlenul a termék eladdjahoz, ahol a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel val6 ellentétnek mindsulnek, amelyek miatt az
igényelt kévetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétél eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem
tartasa.

e Aterméket természeti katasztrofa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibajabol bekodvetkezett mechanikai sérulés (pl. szallitas soran, nem megfelel
eszkozokkel torténd tisztitas stb.) éri.

o Afogybeszkozdk vagy alkatrészek természetes elhasznalédasa és dregedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kulsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromagneses mezdk, folyadék behatolasa, targyak behatolasa, halézati
tulfeszlltség, elektrosztatikus kisulési feszultség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti feszultség és e feszlltség nem megfelel§ polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a
megvasarolt konstrukciohoz képest mddositasokat, atalakitasokat, valtoztatasokat
végzett a konstrukcion vagy adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képvisel6jének azonosité adatai:
Importér: Alza.cz a.s.
Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7

1ICO: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Fresco Mini Plus szokdkut

Modell / tipus: WF004

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatarozott alapvetd kévetelményeknek
valé megfelelés igazolasahoz hasznalt szabvany(ok)nak megfeleléen vizsgaltak:

2014/53/EU iranyelv
A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE -
2012/19 / EU) megfelel6en. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell
adni az Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydjtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a
termék megfelel6 artalmatlanitasarol, segit megel&zni a kdrnyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt esetleges negativ kdvetkezményeket, amelyeket egyébként a
termék nem megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a
helyi hatésaghoz vagy a legk6zelebbi gyljtdponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa a nemzeti eléirasoknak megfelel8en pénzbirsagot vonhat
maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen
vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise.
Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

D=4
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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tel:+498001814544
http://www.alza.at/kontakt
http://www.alza.cz/

Treffen Sie lhren Smart Fountain

Metallischer

Kontakt Deckel des Behilters
. Filterschale
Silikonschlauch
Pumpe
Tank
LED-Anzeige
Wi-Fi- Gehause @
Anzeige/Taste
Filter
Stromkabel (Die Seite mit der Lasche zeigt

nach unten.)

Betrieb

1) Aufraumen
Reinigen Sie den Tank und den Deckel des Behalters. Spulen Sie die Metallkontakte
nicht direkt aus und tauchen Sie sie nicht in das Wasser ein. Weichen Sie den Filter
nach dem Spulen 5 Minuten lang in sauberem Wasser ein! Reinigen Sie das Gehause
mit einem trockenen Tuch.

2) Fiullen Sie auf
Giel3en Sie Wasser in den Tank. Der maximale Wasserstand darf nicht Gberschritten
werden.
*Beim ersten Mal nach dem Auffullen saugt die Pumpe automatisch die Luft ab, bevor
sie Wasser pumpt. Bei diesem Vorgang wird der Wasserdurchfluss allmahlich erhéht,
um sich zu stabilisieren.
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3) zusammenstellen
Bitte setzen Sie den Tank, den Deckel des Behalters und den Filter an den richtigen
Stellen ein, wie in der Abbildung gezeigt.

4) Einschalten
Schliel3en Sie das USB-Kabel an ein 5V/1A-Netzteil an und verbinden Sie dann den
A/C-Adapter mit der Steckdose. Der Springbrunnen beginnt zu arbeiten, nachdem
die Anzeige abwechselnd einmal rot und einmal blau blinkt.
*USB-Netzadapter ist nicht im Lieferumfang enthalten.

~_F»

5) Austausch des Filters
Es wird empfohlen, den Filter alle 30 Tage zu wechseln!
*Nach dem Spulen des Filters diesen 5 Minuten lang in sauberem Wasser
einweichen!

*Die Seite mit der Lasche zeigt
nach unten.

Schnelle Einrichtung

1. Scannen Sie den QR-Code auf der rechten Seite und laden Sie die Petoneer App
herunter, die im App Store und bei Google Play erhaltlich ist. Klicken Sie auf
"Anmelden", um |hr Petoneer-Konto zu erstellen.

E- S E £ Download on the
T, o App Store
1
" = GETITON
[=],d ' Google Play
2. Schalten Sie das Gerat ein und vergewissern Sie sich, dass die Wi-Fi-Anzeige-LED
langsam blinkt, um anzuzeigen, dass das Gerat bereit fur die Verbindung mit dem

Wi-Fi ist. Offnen Sie die Petoneer App, klicken Sie auf die Schaltflache "+" und lassen
Sie sich durch die Einrichtungsschritte fihren.
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Hinweis:

1. Der Brunnen unterstitzt kein 5-GHz-Wi-Fi, bitte stellen Sie sicher, dass Ihr Wi-Fi 2.4 G
ist.

2. Wenn die Wi-Fi-Anzeige nach dem Einschalten nicht schnell blinkt, halten Sie bitte die
Taste fur den manuellen Einzug lange gedruckt, bis die Anzeige schnell blinkt.

Fehlersuche

Problem Maglicher Grund

Der Deckel des Behalters ist nicht richtig
aufgesetzt, oder die Metallkontakte sind nicht

Blinkt rot und es kommt kein Wasser vorhanden.

heraus

Der Brunnen hat kein Wasser mehr, bitte
nachfullen.

Abwechselnd rot/blau blinkend & Der Brunnen hat kein Wasser mehr, bitte

Wasser tritt nicht gleichmaRig aus nachfullen.
LED-Status
Stetig blau Arbeiten
Blau blinkend Der Filter ist seit 30 Tagen im
Einsatz! Zeit zum Wechseln!
LED-Anzeige
Rot blinkend Niedrigwasser

Rot/Blau blinken abwechselnd
einmal

Selbsttest beim Einschalten

Schnelles Blinken (3
Mal/Sekunde)

Bereit zum Einrichten im
SmartLink-Modus

Wi-Fi-Anzeige

Langsames Blinken (1 Mal/2
Sekunden)

Bereit zur Einrichtung im AP-
Modus

Dauerhaft an

Das Gerat wurde
ordnungsgemald eingerichtet

Kurzes Drucken bei blauem
Blinken

Filter zurtucksetzen

Schaltflache

Langes Drucken fur 5 Sekunden
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Spezifikation

Eingabe: DC5V1A GroRe: 7,09 x 6,89 x 5,79 Zoll
(180 x 175 x 147 mm)
Kapazitat: 19L Gewicht: 26,46 Unzen (750 g)
Lénge des Kabels: | 3,9 FuR (1,2 | Kommunikation: | Wi-Fi (2,4 GHz)
m)
VorsichtsmafBnahmen

1. Bitte verwenden Sie es in Innenraumen.

2. Wenn Sie den Brunnen reinigen, unterbrechen Sie die Stromversorgung. Spulen
Sie die Metallkontakte nicht direkt ab und tauchen Sie sie nicht in Wasser ein.
Reinigen Sie das Gehause mit einem trockenen Tuch.

3. Halten Sie die Kontakte TROCKEN. Wenn die Kontakte verschmutzt sind,
wischen Sie sie mit einem Tuch ab.

4. Kinder mussen das Gerat unter der Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

5. Bitte stellen Sie das Gerat auf einen ebenen Boden, um ein versehentliches
Umkippen zu vermeiden, wodurch die Fontane spritzen oder nicht richtig
funktionieren konnte.

6. Bitte schirmen Sie das Netzkabel gut ab, damit Ihr Haustier nicht in das Kabel bei3en
kann.

7. Dieser Brunnen ist fUr Katzen oder kleine und mittelgro3e Hunde geeignet.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie
mussen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und
Service des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten
Person oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z.B. beim Transport,
Reinigung mit unsachgemalen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleil3 und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegenuber nachteiligen dul3eren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von FlUssigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlie3lich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollmachtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:
Titel: Fresco Mini Plus Springbrunnen

Modell / Typ: WF004

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift, die zum
Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n) festgelegten grundlegenden
Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/53/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemald der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen Hausmull entsorgt werden. Stattdessen
muss es an den Ort des Kaufs zurtickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle
far wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemald entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch
eine unsachgemalle Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kénnten.
Wenden Sie sich an Ihre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um
weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemalie Entsorgung dieser Art von Abfall
kann gemal3 den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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